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Wir kiimmern
uns um den Rest.

Ab 2023 mehr
denn je zuvor.

WE TAKE CARE OF THE REST.

FROM 2023 MORE THAN

EVER BEFORE.

D[

Ressourcenschonende Recycling-

materialien bei DAVID FUSSENEGGER.

Textilien sind wertvoll — und zwar
jedes einzelne Stiick davon. Grund
genug fur uns, bewusst nachhaltig und
ressourcenschonend mit den wertvol-
len Stoffresten umzugehen, die bei der

industriellen Textilkonfektion entstehen.

Bereits seit 2011 setzen wir bei verein-
zelten Produktlinien auf den Einsatz
von Recyclinggarnen. Ab 2023 gehen
wir einen Schritt weiter, so dass unser
gesamtes Produktportfolio* aus Recyc-
lingmaterialien bestehen wird. Fir eine
nachhaltige Welt und in der Qualitat,
die man von DAVID FUSSENEGGER
gewohnt ist. »Das ist auch wichtig«
sagen unsere Geschéftsfihrer Gott-
fried Wohlgenannt und Jirgen Spiegel,
»Wir wissen, dass viele unserer Kunden
fiir ein nachhaltiges Produkt ein wenig
mehr ausgeben, aber es muss dann
auch die Eigenschaften mitbringen, die
sie von unserer Marke kennen und die
wir selber als Anspruch an uns haben
— namlich Heimtextilien aus hdchster
Qualitat ,fiir dein besonderes Zuhause*
herzustellen.«

* mit Ausnahme von Produkten aus
hochwertiger Biobaumwolle und
Bambus-Viskose

Resource-friendly recycled materials
processed by DAVID FUSSENEGGER.

Textiles are of great value — every
single piece of them. That’s enough of
a motive to us as manufacturer to act
deliberately and sustainably.

Back in 2011 we took a first step in
using recycled yarns for some of our
products. In 2023, we’re going one
step further: our complete product
range* will then be made of recycled
materials. For a sustainable world and
in the quality you have come to expect
from DAVID FUSSENEGGER. “That’s
also important” state our managing
directors Gottfried Wohlgenannt and
Jiirgen Spiegel, “we know that many
of our customers will potentially spend
more on a sustainable product, but in
return they also expect to receive the
same quality characteristics which they
are used to getting from us — namely
to produce home textiles of the highest

’

quality ‘for your unique home’.

* with the exception of products made
from high quality organic cotton and
bamboo viscose




7186 | 93
100 x 140 cm

7974 | 97
40 x 60 cm

NOVA

RAND / BORDER / BORDURE
gesaumt / hemmed / bord simple

MATERIAL / MATERIAU

85% Baumwolle / Cotton / Coton
8% Viskose / Rayon / Viscose
7% Polyacryl / Polyacrylic /
Polyacrylique

7184 | 93
70 x 90 cm

Hundematte / Dog-Mat
geflittert / padded
9292 |93

80 x 120 cm




Kissen / Cushion

geflllt / incl. filling
8113 | 97
ca. 40 x 20 cm

MATERIAL / MAT
A - 85% Baumwolle / Cotton / Cot
JUWEL ; - / 8% Viskose / Rayon / Viscos
Decke / Blanket / 4 } 7% Polyacryl / Polyacrylic / Polyacrylique
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DOG & CAT

RAND / BORDER / BORDURE
geendelt / stitched / ourlé

MATERIAL / MATERIAU

85% Baumwolle / Cotton / Coton

8% Viskose / Rayon / Viscose

7% Polyacryl / Polyacrylic / Polyacrylique

Kissen / Cushion
gefullt / incl. filling
81871 97

20 x40 cm
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DOG & CAT

RAND / BORDER / BORDURE
geendelt / stitched / ourlé

MATERIAL / MATERIAU

85% Baumwolle / Cotton / Coton

8% Viskose / Rayon / Viscose

7% Polyacryl / Polyacrylic / Polyacrylique

7180 | 60
70 x 90 cm

LU X
—

7180 | 65
70 x 90 cm
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Hundematte / Dog-Mat

geflttert / padded

: 9293 | 98
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7157 1 97
100 x 140 cm

71571 80
100 x 140 cm

7156 | ..
70 x 90 cm
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DOG & CAT

RAND / BORDER / BORDURE
geendelt / stitched / ourlé

MATERIAL / MATERIAU

85% Baumwolle / Cotton / Coton

8% Viskose / Rayon / Viscose

7% Polyacryl / Polyacrylic / Polyacrylique

10

Hundekisssen / Dog-Cushion
Fullung separat erhaltlich /
filling sold separately
812580

60 x 90 cm

Fillung / Filling
87000016
60 x 90 cm

Hundematte / Dog-Mat
geflttert / padded
9290 | 97

80 x 120 cm
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7155 | 93 \
70 x 90 cm

DOG & CAT

RAND / BORDER / BORDURE
geendelt / stitched / ourlé

MATERIAL / MATERIAU
85% Baumwolle / Cotton / Coton

8% Viskose / Rayon / Viscose
7% Polyacryl / Polyacrylic / Polyacrylique

-



BEST
FRIEND

615193
70 x 90 cm

DOG & CAT

RAND / BORDER / BORDURE
geendelt / stitched / ourlé

MATERIAL / MATERIAU

85% Baumwolle / Cotton / Coton
8% Viskose / Rayon / Viscose
7% Polyacryl / Polyacrylic /
Polyacrylique

6746 | 90
70 x 90 cm

6259 | 98
70 x 90 cm
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6749 | 90
100 x 140 cm
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VERTRETER

IMPORTEURE

REPRESENTATIVES

Georg Hammerschmied
textil.agentur

Im Wohnland 8

A-4061 Pasching

M +43 664 834 86 31

E office@hammerschmied.net
www.hammerschmied.net

Textilvertrieb Zeitler

Showroom Deutschland
Goldbacher Strake 39

D-63739 Aschaffenburg

T +49 6021444 89-0

F +49 6021444 89-29

E welcome@davidfussenegger.de

Sander AG
Tramstrasse 16a
CH-9442 Berneck

T +4171747 50 05

E vertrieb@sander.ch
www.sander.ch

Bruno Guinais (le sud-ouest)
2 Rue Laboye

F-33000 Bordeaux

M +33 679 4038 72

E bruno.guinais@neuffr

Nadine Tinland (le sud/sud-est)
Residence Aygues Vives

Rue des voconces No. 7

F-26110 Nyons

M +33 6 7105 0122

E tinlandnadine@orange.fr

Winche Distribution

(Pouest, le nord, I’Alsace)
Véronique Chereau

Lieu dit Kergoulou

Lanriec

F-29900 Concarneau

M +33 687763779

E chereauveronique@gmail.com

RAVETTA RAPPRESENTANZE
Via P. Veronese, 8

|-31100 TREVISO

E info@ravetta.com

T +39 3357080188

SHOWROOM ASOLO
Via Canova, 321

|-31011 ASOLO (TV)
showroom@ravetta.com

Pro-92 d.o.o.
Bratov Babnik 10
SLO-1000 Ljubljana
T +386 1519 77 04
E info@pro-92.si
www.1001dar.si

KAMOdesign AS
Karianne Wang &
Morten Zachariassen
Qvre Grilstadkleiva 3
N-7053 Ranheim

T +47 90670907

E salg@kamodesign.no
www.kamodesign.no

Sventex

Sven Raijmakers
M +316 5570 0926
E info@sventex.nl
www.sventex.nl

La Cote Ltd

David Lorimer

Chy an Moyr

Porthpean Beach Road
Lower Porthpean
Cornwall PL26 6AU

T +44(0)7912 342 971
E lacoteltd@live.com

David Fussenegger Textil GmbH
D Unterhub 33, A-6844 Altach, T +43 5576 73 400, F DW-99
info@davidfussenegger.com, www.davidfussenegger.com

Eurotex

Karen Blixens Vej 6A
DK-7100 Vejle

T +45 4025 0097

E eurotex@eurotex.dk
www.eurotex.dk

Vagues BV

Jo Dewerchin
Marktstraat 21

B-8530 Harelbeke

T +32 495537076
E info@dewerchin.be

INDIGO 11

Rachel Ortolan

433 Main Street

USA-94019 Half Moon Bay, California
T +1650 889 3031

E rachel@indigo-eleven.com

West-End Home & Gifts Pty. Ltd
98B Herald Street
AU-Cheltenham/Victoria 3192

T +613 95836188

E sales@westendproducts.com.au

Chantal Veilleux

Chantal Collection

210-4030 rue St-Ambroise
Montréal, Qc., Canada H4C 2C7
T +1514 798 8544 poste 13

E info@chantalcollection.com
www.chantalcollection.com

Impressum: Eigentimer fiir den Inhalt verantwortlich: David Fussenegger Textil GmbH. Dieser Katalog und alle ihm enthaltenen Beitrage und Abbildungen

sind urheberrechtlich geschiitzt. Jede Verwertung auRerhalb der Grenzen des Urheberrechtsgesetzes bedarf der Zustimmung des Herausgebers.



